
В зале прямой трансляции в сердцах всех присутствующих поселился страх. Многие
пользователи Интернета следили за прямой трансляцией Нин Фэй на различных платформах.
Такая ужасающая сцена вызвала огромный резонанс во всех частях Китая. Насколько страшен
был гигантский кальмар? Длина его щупалец достигала почти 13 метров, а все тело было
ненормально огромным. Это было самое крупное беспозвоночное в мире, и оно обладало
чрезвычайно свирепым нравом. Он был заклятым врагом такого гиганта, как кашалот. Эти два
вида дрались, когда встречались друг с другом. А теперь в затонувшем корабле притаился
гигантский кальмар! [ F * ck! ] Нетизены расширили глаза и посмотрели на сцену в прямом
эфире. Они снова закричали от страха. Даже у Нин Фэя появилось на редкость серьезное
выражение лица. Однако самое страшное только начиналось. После того как гигантский
кальмар увидел подводную лодку, он поплыл прямо к ней. ... "Бах-бах-бах!"

Щупальца гигантского кальмара вцепились в подводную лодку, издав сильный звук
столкновения. Эта сцена была слишком страшной. Подводная лодка с тунцом наблюдала за
этой сценой. Все, кто смотрел прямую трансляцию, почувствовали, что их волосы встают
дыбом. Холодный пот мгновенно покрыл все их тела! Гигантский кальмар вот так просто лежал
на подводной лодке! Для атаки гигантский кальмар использовал присоски на своих щупальцах.
Его щупальца могли пробить твердую кожу кашалота и напрямую высасывать его мясо! Кроме
того, вес гигантского кальмара составлял всего одну тонну. Обычный гигантский кальмар
весил одну тонну, а более крупный - две-три тонны! Почти в тот же миг на подводной лодке
раздался резкий сигнал тревоги. "Внимание! Внимание! Вес корпуса превышен! Функция
плавучести повреждена!" "Внимание! Внимание! Корпус подвергается неизвестной атаке.
Текущий уровень повреждений составляет 96/100". Раздалась серия уведомлений.

Нин Фэй находился в подводной лодке. Переднее и боковые стекла лодки были почти
полностью закрыты гигантским кальмаром, и он не мог четко видеть окружающую обстановку.
Ситуация действительно была очень опасной. Если бы гигантскому кальмару удалось пробить
внешнюю оболочку субмарины и морская вода хлынула внутрь, то огромное давление могло бы
поглотить Нин Фэя в одно мгновение. Конечно, его физическая подготовка сейчас была очень
сильной. Давление в тысяче метров под водой, возможно, и не убило бы его. Но шум в ушах,
внутреннее кровотечение и другие симптомы, вероятно, были неизбежны. Более того, если он
останется жив и через тысячу метров под водой, ученые могут изучать его как супермена.
Выигрыш не компенсирует потерь. Нин Фэй просмотрел информацию на подводной лодке.
После проверки он убедился, что все функции подводной лодки работают нормально.

Эта сцена вновь заставила сердце каждого остановиться на полбарабана! "Черт! Морское
чудовище! Это точно морское чудовище!" "Аббат Дин Нин в опасности. Как такой большой
кальмар может сбежать?" "Боже мой! Морские глубины слишком страшны!" "Аббатиса Дин
Нин, беги! Я сейчас заплачу!" "Боже мой, спасите его!" "Я думал, что моя фобия морских
глубин была излечена после просмотра трансляции Эбби Дин Нин, но теперь я чувствую себя
лучше. Я чувствую, что моя болезнь стала еще серьезнее". "А еще я весь дрожу". "У меня все
штаны мокрые!" Сцена была слишком захватывающей. Это было так же шокирующе, как битва
между Кинг-Конгом и Годзиллой. Ведь это было реальное событие, произошедшее в реальной
жизни! И происходило оно именно в этот момент. В комнате прямой трансляции Нин Фэя,
казалось, показывали огромный фильм о монстрах. Свет проникал сквозь щели между
щупальцами гигантского кальмара, делая атмосферу сцены еще более жуткой.

Затем, после того как подводная лодка применила метод защиты электрическим током,
гигантский кальмар внезапно отпустил присоску на своих щупальцах и, не оглядываясь,
выплыл из огромной дыры в затонувшем корабле. Далее последовали кадры прямой
трансляции. Пользователи сети увидели, что гигантская фигура, покачивая множеством своих
щупалец, покинула пробоину и исчезла. Все произошло по плану. Гигантский кальмар



внезапно скрылся. Когда все еще находились в шоке, раздался голос Нин Фэя. Его голос
казался намного спокойнее. "Это гигантский кальмар. Он любит ловить рыбу, которая блестит
в море, а также охотится на таких бегемотов, как кашалоты". "Его нрав чрезвычайно жесток, и
он относится к категории свирепых морских зверей". "Его размеры также позволяют ему быть
свирепым". "Только что оно, вероятно, решило, что подводная лодка - это большая рыба,
которая блестит, и поэтому сразу атаковало".

"Когда оно поняло, что на подводной лодке нет мяса, и добавило электрический удар в
качестве защиты, оно ушло". Выслушав описание Нин Фэя, все кивнули. С этой точки зрения,
произошедшее было вполне разумным. Гигантский кальмар даже осмелился напасть на
кашалота, а подводная лодка была намного меньше кашалота, поэтому гигантский кальмар,
естественно, не хотел его отпускать. Но потом он понял, что субмарину нельзя съесть, и сразу
же ушел. fre����n૦ѵℯl.c�� Нетизены почувствовали некоторое облегчение. Но жуткое
ощущение все еще оставалось в их телах, не желая рассеиваться еще долгое время. Все
произошло слишком быстро. От обнаружения гигантского кальмара до нападения на
подводную лодку, и наконец гигантский кальмар ушел. Каждая сцена бросала вызов
пониманию нетизенов. "К счастью, ничего не случилось. Я чуть в штаны не наложил!" "Если
бы я был на подводной лодке, даже если бы меня не съел гигантский кальмар, я бы испугался
до смерти!"

"Как вы думаете, о чем думал в это время аббат Дин Нин?" "Я слышал его голос, но в его тоне
не было никаких изменений". "Я впечатлен его отношением!" "Есть ли у аббата Дина Нинга
другие козыри?" Все обсуждали. В это время Нин Фэй снова сказал: "Этот корабль должен был
использоваться гигантским кальмаром в качестве гнезда". "Для гигантского кальмара
затонувший корабль с корпусом более десяти метров как раз подходит для того, чтобы в нем
жить и здравствовать". "Другими словами, сейчас мы проводим исследования в гнезде
гигантского кальмара". Нетизены снова расширили глаза, услышав слова Нин Фэя. Затонувший
корабль, гнездо гигантского кальмара... Такое место звучало особенно устрашающе, как бы оно
ни звучало. Все взгляды упали на подводную лодку. Нин Фэй управлял подводной лодкой и
продолжал двигаться вперед. Перед ними рухнула балка, палуба была сильно повреждена. Нин
Фэй вывел подводную лодку из рубки и вышел на палубу затонувшей субмарины. "Это корабль
с сокровищами".

"В хижине должны храниться такие вещи, как фарфор, шелк, нефрит и т.п.". "Если бы
жемчужина Просветления была особенно ценной, ее бы точно не стали складывать в каюту с
этими вещами". "Значит, ее, естественно, поместят в комнату высокопоставленного
чиновника". подумал Нин Фэй. На таком корабле с сокровищами должны жить
высокопоставленные чиновники. Помещения, где жили высокопоставленные чиновники,
обычно были очень роскошными и большими. При строительстве корабля на заводе, очевидно,
учитывали это обстоятельство. Нин Фэй посмотрел на корабль. В затонувшем корабле было
всего три этажа, и все три этажа были жилыми. По мнению чиновников династии Мин, все они
любили занимать высокие должности и наслаждаться ощущением высокого положения.
Поэтому, если ничего не случится, яркая жемчужина будет находиться в доме на самом
высоком месте. Размышляя об этом, Нин Фэй медленно повел подводную лодку к вершине.

Внимание! Этот перевод, возможно, ещё не готов.
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